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CONTRATD Ma, JUMAPASI-AD-005-2026.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REFRESENTADA EN ESTE ACTO POR
LA C. ING. ANA CRISTINA BASTIDAS MEDINA, EN SU CARACTER DE GERENTE
GENERAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPASI" Y FOR LA
OTRA PARTE EL C. ING. EDGAR EDUARDO LOAIZA BASTIDAS A QUIEN EN LO SUCESIVO
SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA® DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARA "LA JUMAPASI™:

- Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desarrolic 2024-2027 para la realizacion de Obra
Piblica ha considerado procedente v necesaria la ejecucion de la Oora estipulada en la clausula
primera.

Il.- Que para cubrir las erpgaciones que s2 denven del presente contrato, sera financiada con
Recursos del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de
las Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2026) aprobados en
Acta de Subcomité del 20 de abril del 2026 y Convenio de Colaboracion 001/2026
de fecha 30 de abril del 2026.

-  Quea la adjudicacion y calebracién del presente contralo de obra es derivado de una Adjudicacién
Directa de conformidad con o establecido en la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estade de Sinaloa y se sujeta a las normas establecidas y demas disposiciones
aplicables que narman sobre la materia.

- Qe tiens establecido su domicike en calle Benito Judrez #6603, colonia centrd, San anacia,

Municipic de San Ignacio, Sinaloa; mismo gue sefala para los fines v efectos legales de este
irtslrme»w!fj
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-005-2026

DECLARA “EL CONTRATISTA™:

|,  Qua cuenta con la capacidad juridica, técnica v financiera para contratar v obligarse a Ia_ gjacucion
de los trabajos objeto de este contrato y cuenta, ademas, con la tecnologia, organizacon ¥ mano
de cbra especializada para allo.

.  Que cusnta con los siguientes registros:
a) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes: LOBE950428VE0
b} Registro Fatronal ante el 1LM.S.5. Mo.: E5382810102
c) Registro en el Fadron de Contratistas de la 0.0.5.P.M. No.: DOSPM-PC-003-2025

I, Que ha inspeccionado debidamente el sitio de los trebajos a raslizar y conoce la naturalaza de los
servicios objeto del presente contrato, por lo que ha considersdo todos los factorss que
Intervendran an la ajecucdn de las obras.

V.  Manifiesta bajo protesta de dedir verdad, gue no s encuentra comprendide en los supuestos de
los Articules 72 y 102 de la Lay de Obras Pablicas y Servicios Relacionadss con las Mismas dal
Estado de Sinaloa y que las personas que forman parle de su equipo de trabaje no desempefian
empleo, carge o comisidn en el servicic pablico ni se encuentran inhabilitadas para hacerlo.

V. Que conocs plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinalca y las demas disposiciones administrativas expedidas en esta
materia que regulan la ejecucion de los trabajos, los servicios, [os provectns y las especficaciones,
el programa de ejecucion, el presupuesto v demas documenios en que Se consignan 1os precos
unitarios y el catdlego de econceplos, que como anexos, forman e integran el presenta contralo,
tenigéndose aqul por reproducidas como si a la letra s inserlaran,

V1. FEl contratista manifiesta ser de nacionaldad mexicana v conviene gque si llegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano, para todo lo relacionado con este contrato
y se& obiga a no nvocar k& proteccidn da ningln gobiemo extranjerc, bajo pena de perder en
banaficio de la nacion mexicana o0& derechos denvados de este contrato

WL Tener su domicilio fiscal y para oir v recibir cualquier notificacidn o comunicado en Calle Francisco
Villa s/n, Colcnia Azucenas del Rio, San Ignacio, Estedo ce Sinaloa.

antes vertidas, las partes convienan en sujetarsa al contenido de las
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CONTRATD Mo, JUMAPASI-AD-0056-2026

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" encomienda a "EL CONTRATISTA® la
ejecucion de los trabajos de la obra: Construccién de la Red de Agua Potable en Calle Acceso a San
lgnacio, en la Localidad de San Ignacio, Municipio de San Ignacic, Estado de Sinaloa, mismos que
se ejacutardn de acuerdo con &l plan gereral del proyects que comre agregado al presente; la obra Incluye
los materiales y mano de obra. obligandose "EL CONTRATISTA” & realizarla hasta su total conclusian,
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, nommas y anexos sefalados en su
declaracidn V de esle contrato, asi como a los planos de trabajo, proyecto, espediflicaciones, programa de
ejecucian. presupuesto y demas documentos relativos a la obra, en relacion con las normas del lugar
donde deban realizarse 10s trabajos.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAFRASE maniliesla qua el costo tolal de los trabajos
materia d=l presente contrato es por |3 cantidad de: § 108,528.61 (Ciento Seis Mil Quinientos Veintiocho
pesos 61100 M N ), s========= mas ¢l 16% del Impuesto al Valor Ag regado que imporia |a cantidad
de: § 17,044.58 (Discisiete Mil Cuarenta y Cualro pesos 58/100 M.N.) da un TOTAL s=ss======= da: }
123,573.19 (Ciento Yeinttrés Mil Quinientos Setanta y Tras Pesos 197100 M.M.).

Esta cantidad sélo podra ser rebasada previo convenio que al respecto celebren las partes. por o gue si
“EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor de lo indicado, independientemente de la
responsabilidad en gue incurra por [a ejecucian de [os frabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar
paga alguno por ello.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - "EL CONTRATISTA" s abliga a iniciar los trabajos objeloc de
aste contratn, a partir del dia 08 de julio del 2026, debiendo finalizarlos @ mas tardar el dia 08 de agosto
dol 2026 (34 dias naturales), de conformidad con el programa de obra que forma parle integ-al del
presente contrato.

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. - "LA
JUMAPASI" se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA" el inmueble en que deban llevarse a
cabo kos trabajes materia de este conirato, asi los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizasiones
gue se reguisran para su realizacidn. El incumplimiento por parte de "LA JUMAPAS!" prorrogara en igual
plazo la fecha originalmente pactada para la2 tarminacion de la obra.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA"- "EL CONTRATISTA® establecerd, snviando
aficio de designacion a "LA JUMAPASI" anfes de la iniciacidn de los irabajos, en el sitio de realizacion de
los mismos, un representante parm.sr.ama con Cédula Profesional de 1a Direcsion General de Profesiones
de Arquilecio, Ingeniere o similar, quien actuara como superintendente de construccién, el cual debera
/ tener poder amplio y suficiente para decidir todo lo relacicnado al cumplimiente ce este conlrato; dicho

r” suparinlendente, deberd tener a disposicion de "LA JUMAPASI" en el lugar de la obra y bajo su

responsabilidad, los proyectos, planos, especificaciones y bitdcoras para que “LA JUMAPASI" puada
verificar &l avance fisico, la calidad, especificaciones y calendarizacién de le obra convenida, para
cualquier cambio en la desigracisn del Superiniendente, "EL CONTRATISTA” contara con un plazo oe
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COMNTRATO Mo. JUMAPASI-AD-005-2026.

siete dias para hacer del conocimiento de "LA JUMAPASI" del cambio an cusstién.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las parles convienen gue los trabajos objelo del prezente
contrato, se paguen mediante la formulacion de estimaciones, que abarcaran periodos maximos de 7 dias
habiles, |as cuales seran presertadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supenvision,
acompafiadas de la decumenlacion soporle comespondiente, dentro de los (G) sels dias nalurales
siguientes a la facha de corte para la elaboracion de las mismas, cuando las estimaciones nc sean
presentacas en el férmino antes sefalado, se incorporardn en la siguiente esfimacion para gue "LA
JUMAPASI" inice el tramite de page.

La residencia de supervision dentro de los & (ocho) dias hablles siguientes, debera revisar y en su caso
autorizar la estimacion.

El pago g hard a "EL CONTRATISTA" a través de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantariliado de
San |gnacio, elaboranda los contrarecibos correspondientes contra la entrega de la estimacion para gue le
sean cubiertas por dicho Organismo.

En el supuesto de que surjen diferendias téenicas o numiéricas, las partes tendrdn 5 (cinco) dias habiles 2
partir del plaro sefialado para la revision, con €l objelo de conciliar dichas diferencias, ¥ &n su caso.
autorzar B estimacion corespond-ents

De no ser posible condiliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverze e incluirse en |a
siguiente astimacian,

En &l caso de que “LA JUMAPASI” realice algun pago en exceso, "EL CONTRATISTA” debera reintegrar
estas cantidades, més los intereses corespondientes conforme a wuna tasa que serd gual a la establacids
por la Lay de Ingresos de la Federacién en los casos de primroga para el pago de crédito fiscal Los carges
se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se compularén por dias calendaric desde la fecha
del page v hasta la fecha en que se pongan efeclivamente las cantidades a disposicion de "LA
JUMAPASI".

Ni las estimaciones, ni la liquidacion, aungue hayan sido pagadas, se consideraran como aceptaciin plena
de los Irabajos, pues "LA JUMAPASKE se reserva expresamente el derecho a reclamar por 108 trabajcs
faltantes o mal gjecutados, o por pagos sfectuados an axceso,

SEPTIMA. - ANTICIPO. - Para el inicio de los trabajos, "LA JUMAPASI” otorgara un anticipo por el 50%
(eincuenta por clenta) del monto del presante contrato, en 1érminos de lo establecido en el aricule 71 anle

penlttime pamafo de la Ley de Obras Publicas y Sernvicios Relacionados con las Mismas del Estado de
?Fnal-:ra obligdndose "EL CONTRATISTA" a utilizaro en la siguienta forma.

‘f1 0% (diez por ciento) para la utilizacion de mano de obra; vy

40% (cuarania por ciento) en la adguisicién de los materiales, equipo € instalaciones que se requieran pars
realizar los trabajos.

.1'{"- Hoga Mo, 4 de 14.-
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CONTRATD Mo, JUMAPASI-AD-005-2026.

El anticipo se amorizard proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones per trabajos
gjecutados v el faltante en la Ultima estimacion

‘EL CONTRATISTA" prasentara a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 {guince) dias habiles siguilentas a la
fecha de la suscripcion del presente contrate, una flanza en favor de "La Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarillade de San lgnacie” por valor del 100% (cien por ciente) del imperte tatal del anticipo sefialados
en la clausula Séptima con el |V.A. incluide, & fin de gerantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obllgaciones que &l prasente contrato iImpone a "EL CONTRATISTA" en términos de lo establacido en los
articulos 65 fraccidn |X, 73 fraccion || y 74 fraccion | de ka Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacicnados
con les Mismas del Estado de Sinaloa. El atraso en la entrega del anticipo serd motive para diferir gin
maodificar, en igual plazo, el programa de ejecucidn pactado y formalizar mediante convenic la nueva fecha
de iniciacian de los trabajes si "EL CONTRATISTA" no enfrega |la garantia del anticipo denfro del plaze
estipulado, no procedera el diferimiento de la fecha de inicio de la obra

OCTAVA, - GARANTIAS. - "EL CONTRATISTA' se obliga a constifuir en la forma, términos
procedimisntos previstos por la Ley de Obras Plblicas v Servicios Relacionades con las Mismas del
Estado de Sinaloa, y demas disposiciones acministrativas en la materia, las garantias a que haya lugar ccn
mative del cumplimiento de este confrate.

"EL CONTRATISTA" presentara a "LA JUMAPASI" dentro de Ios 15 (quince) dias habiles siguientes a la
fecha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en favor de * La Junta Municipal de Agua Potable
y Alcantarillade de San lgnacio™ por valor del 10% (diez por cientc) del importe total de los trabajos
sefialados en la cldusula primera con el L\ A, incluido, a fin de garantizar &l cumplimeento de todas y cada
una de las obligaciones que el presente contrato impone a ‘EL CONTRATISTA® en lérminos de o
astablacido en los articulos 88 fraccdn IX, 73 fraccion | y 74 fraccion | de la Ley de Obras FPublicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Mienras "EL CONTREATISTA" no clorgue |a fianza con |os requisitos gue mas adelants se sefalan, no se
perfeccionara el contrato, v por lo tante no surira efecto algung,

Si ranscurrdo el plazo a que se refiere el segundo parrafo de esta cldusula, "EL CONTRATISTA" no ha
otorgado la fianza respactiva, "LA JUMAPASI" cptara por no formalizar diche contrato. La fianza debeord ser
otorgada por Institucién Mexicana debidamente auterizada v previamente determinada por "LA JUMAFPASI
a favor y =atisfaccién de la Junta Municipal de Agua Polable y Alcantarillado de San Ignacia

Para los efeclos del articule 75 de la Lay de Obras Phblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Eztado de Sinaloa, concluida la obra no obstante su recepcion formal, “EL CONTRATISTA' guedara
obligado a responder de los defectos que resultaren en la misma, de |o§ arrores ¥ vicios oculios v de
yalquiar otra responsabilidad en que hubiere incurndo, en kes Mrmines sefialades en el contrato v en el
odigo Civil para el Estado de Sinaloa en materia comuon y para toda la Replblica en materia federal, para
o cua se garantizaran los trabajos sjecutados centro de los 5 (¢inco) dias habiles siguientes a la recepaion
# formal de kes mismos, substiiuyende la fianza vigente por ofra equivalente al 10% (diez por ciento) del
/7~ monto total ejercido de la cbra. Esta flanza tendra vigencia de un afic a partir de la fecha de terminacion de
\ iy
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-005-2026.

los trabajes, lo que s& hara constar en el acta de recepcion fermal de los mizmoes.

Para la cancelacion de las fianzas a gue 52 hace mencldn en esta clausula, de no haber inconformidad por
parte de "LA JUMAPASI, la Institucidn Afianzadora procedera a su cancalacién, previa autornzacikan por
ascrito cde "LA JUMAPASI" an dicho sentide. En casoc de presentarse erores o vicios ocultos, "LA
JUMAFASI" lo comunicard de inmediato y por escrite a "EL CONTRATISTA', asi como a la Aflanzacora
respactiva; de no haber inconformidades por parte de "LA JUMARASI™ al término del plazo de un ano a
partr de la fecha de enirega de la obra, se cancelard la fianza por escrito de "LA JUMAFASI a la
aflarzadora.

La pdliza en que sea expedida la fianza, de conformidad con los Articulos 65 fraccion X, 73 fraccion | y 74
fraccidn | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacicnados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
deberd ser con el |VA incluido y debera contener las siguentes declaraciones expresas de la institucion
que la olorgue.

A) - Que sea expadida a favor de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillaco ce San Ignacio.
B). - Que lafianza se otorga en los términos de este contrato,

). - Que en &l caso de gue sea protrogads el plazo establecido para la terminacion de los lrabajos a
que sze refiere |a flanza, o exista espera, o bien si se hubiese celebrado algin CTONVENIO
MODIFICATORIO, su vigencia guedard autemdlicamente prosrogada en concordancia con dicha
pramoga o espera, debiendo en todo case "EL CONTRATISTA" presentar el endoso a la fianza en
términos de! ConvENIC MODIFICATORIO, pradmoga o espera acordados,

D). -  Que la fanza estard en vigor por un afo mas, contado a partir de la fecha de recepcion total de kes
frabajos y en caso de defectos de construccidn y responsabilicades derivados del contrato
sontinuara wigente hasla que s& cornjan log defectos (vicios ocultos) y se safisfagan las
resoonsabilidades,

E). - Que para cancelar la fianza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de
LA JUMAPASI que se producira sclo cuande "EL CONTRATISTA® haya cumplido con todas las
obligacionas gue s& dariven del contrato.

Fi.- &l transcurrido ¢l plazo, no se hubiese otorgado la fianza respectiva “LA JUMAPASI® podra
declarar la rescision administrativa del contrato

G). - En el evento de que las partes celebren un CONVENIO MODIFICATORIO al contrato o que les

coslos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, 'EL

/' CONTHATISTA" se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los términos cel
Articulo 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Flanzas y disposiciones conexas

. H). - Que laflanza asegura la ejecucién de los trabajos materia de este contralo.

‘:,i]. - Que lainstitucién afianzadora acepta exprasamente lo preceptuado en los articulos 279, 280, 282 y
iy
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178 de la Ley de Instifuciones de Seguros y de Fianzas en viger.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTGS. - Las partes acuerdan que si llegaren a ocurrir circunstancias
econamicas no previstas en este conbialo ni lampoco imputables a cualguiera d2 ellas que detarmine un
aumentn o reducsion de los coslos de este contrato, se sujetaran a lo establecido en los articulos 80, 81
82 y 83 de la Ley de Obtras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinalca

Los ncrementos o decrementos de los costos de los insumos, serdn calculadss con base en los indices
nacionales de precios productor con servicios qua determine el Banco de México.

— Los precios del contrato parmaneceran fijos, hasta la terminacion de los trabajos. £l ajuste se aplicara a los
costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el
gjercicio cel contrato.

Para su aplicacién serd conforme al pregrama de ejecucién pactado en el confrato o en caso de axist
atrase no imputabls § "EL CONTRATISTA" ean respecto al programa vigenis

En les procedimientos anteriores, la revision sera promevida por "LA JUMAPASI" a solicitud escrita de "CL
CONTRATISTA” la gue deberd ir acompafiada de la documentacion comprobatoria necesana, y dentro de
un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes 2 la facha de publicacion de los relatives
de Precios aplicables al ajuste de coslos gue solicile

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. - 'LA
JUMAFPASI" podra modificar el proyecte, especificaciones y programa materla de este contrato, medianie
comunicado escrite al representante de "EL CONTRATISTA'. Las modificaciones se consideraran
incorporadas al texto del contrato v por lo tanto seran obligatorias para ambas partes

‘EL CONTRATISTA" per ningldn motive procederd a la ejecucion de los rebajos fuera del catalogo hasta
e &n tanto se autoricen las modificaciones, el precio unitario de tales conceptos y se asiente en bitacora la
orden de ejecucion,

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO ¥ PLAZO DE EJECUCION.- Por razones fundadas y
pxplicitas, se podrd modificar el plazo y menle de los contratos de obra pablica mediante convenios.
siempre y cuando ésios, considerados conjunta o separadamerte, no rebaser el 25% (veinticinco por
ciento), del monto o del plazo pactados en el contrate, ni impliguen variaciones substandlales al proyecto
original; lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 fraceidn Il y Il de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Especial Cuando existan circunstancias ne imputables s la Contratista, cualesguiera de las partes
drdn presentar el caso al Comité de Obras correspondiante, quien resolvera sobre la procedencia de
ealizar este convenio especial v sus condiciones. Este tipo de convenio sera excepcional con previa
4 justificacian técnica y detallada realizada por la contratante en os termines del articule 84 fraccion v de
‘5 la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con |as Memas del Estado de Sinalea.
- f JDEEIHA EEGUHPA RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" se obliga
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COMNTRATO Ko, JUMAPASI-AD-005-2026.

a que los maleriales, mano de obra y equipos que se utiicen en los gervicios v trabajos objeto del presente
contratlo, cumplan con las nommas de calidad establecidas en el anexo denominade "Catdlogo de
Conceplos” el cual forma parte infegral del presante contrato ¥ a gue |a realizacion de todas y cada una de
las partes del trabajo se efeciien a satisfaccion de "LA JUMAPASI” asi como a responder por su cuenta y
rasgo de vicios ccultos de los materiales o equipo, de los defectos y errores, y ademaés de responder de
los dafios y perjuicios gue por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a "LA
JUMAPASI" o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimianto del
contrato, hasta por &l monto tatal de la misma; en caso de que la garantia (fianza) ne llague a cubrir en su
totalidad los dafios v perjuicios causados "EL CONTRATISTA™ se obliga a cubrifles y repararlos por su
cuenta y riesge, sin gue tenga derecho a retribucidn alguna por edlo,

Asi misma, en este instrumento "EL CONTRATISTA™ se obliga que a la conclusidn de los frabajos
entregard a "LA& JUMAPASI” en medics magnéticos, testimonios fologréficos, coordenadas gecgraficas y
elevacion sobre el nivel madic del mar de la obra realizada.

lgualmente se obliga "EL CONTRATISTA" a no ceder, traspasar, anajenar, o de alguna forma transmitir a
persona fisica o moral, los derechos y obligaconas denvados del presente conlrate y suUs anexos.

Asi mismo “EL CONTRATISTA" esia de acuerde an que del importe de [as estimacicnas se le hagan las
siguientas deducciones:

A) El 3% del monto de los trabajos contratados, Por el servicio de verificacidn, inspeccian, fiscalizacion
y control que las leyes de la maleria encomienden a los drganos internos de conlrol de los
municipics, y 8l Congreso del Estado

A) E! 2 al millar para la Camara Mexicana de la Industria de la Construccidn. Porcentaje que sera
deducido de los indirectos del contratista, para aporarle voluntariamenta a log programas de
capacitacion y adiestramientc de los trabajadores de la industria de la construccion, que
desarralla el Instituto de Capacitacién de la Industia de la Construcclén (ICI1C), en
eumplimiento al convenio de cclaboracidn celebrado entre Gobierno del Estado y la Camara
Mexicana de la Industria de la Construccién (C.MLC). (NOTA: este solo aplica a emprasas que
pertenacen a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - 'EL CONTRATISTA" comunicara a LA
JUMAPASI |a terminacién de los trabajos que le fueron encomendados y ésta a su vez dentro de los 15
{guince) dias hébiles siguientes verificaré gue los mismos estén debidamente concluidos dentro del plazo
pactado en la vigencia y confarme a las condiciones establecidas en el contrato.

Ura vez constalada dicha terminacidn por parte de "LA JUMAPASI™ ésta procedera a su recepcion dentro

e los 7 (siele) dias habiles siguientes a la nofificacion de ecnclusion de los trabajos. Asimizmo,

comunicard a ke Contralaria Municipal, la terminacion de los frabajos e informara la fecha sefialada para su

4 recepcidn a fin de que, si lo estima conveniente nombre representantes que asistan al acto, hacho ko cual
S bajo su responsabilidad recibird los trabajos, levantande e acta cormespondisnte,

f | "LA JUMAPASI" ge reserva expresaments el derecho de reclamar las trabajos mal ejecutades o faltantes,
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"LA JUMAPASI" podra ejecutar recepoionss pardales cuando a su juicio existieren frabajos terminados y
sus partes sean identificables y susceptiblas da uso; asl mismo, podra recibirkes en 1os sigulentes casos

Al = Cuande "LA JUMAPASI" determine suspender 'os trabajos y lo que se hubizsre realizado se
ajuste a lo pactado y a las nonmas de construccion respectivas.

B).- 8i'"LA JUMAPRPASI" rescinde unilataralments.

Cl- Cuandc de comun acuerdo las pertes convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato.

D) - Cuande la autoridad judicial declare rescindido el conlrato.

En todos los casos descritos anteriormante, sean estos parciales o totales. "LA JUMAPASI® recibira los
trabajos dentre del plazo de 7 (ziete) dias habiles, levantandose el adta cormespondienta. Si al recioirse y
liquidarse ks frabajos en cusstion o bisn denlio del afo siguiente contado a parr de la liquidacion,
exislieran responsabilidades ¢ adeudos debidamente comprobados para con “LA JUMAPASI® y a carge de
EL CONTRATISTA", €l imporie de ellos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajes
ajecutades y si no fusren suficientes sa naran efectivas con cargo a la fianza de cumplimiento, para lo cual
el texto de la misma habra de indicar que su vigencia s2 extiende por un lapso de UN ANO, después de la
recepcion parclal o total, para responder tanto de los viclos ocultos y mala calidad de la consirueccion, asi
come de cualguier otra responsabilidad que resultare a cargo de "EL CONTRATISTA", dicha fianza sera
sustituicla per la fianza que se establece en la clausula séptima de este contrato.

Para toda recepcion de obra, "EL CONTRATISTA”" debera entregar a "LA JUMAPASI lianza gue garantice
todos y cada uno de los trabajos efecluados. sin la que no podra recibirse la obra.

DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATQ. - "LA JUMAPASI” pudra suspender
femporaiments en todo o en parta y en cualguer momento, Ios frabajos contratados por causas justificadas
0 por razones de interés general, avisando por eswilo a "EL CONTRATISTA"

El presente contrato podrd confinuar produciendo todos sus efectos legales una ver que hayan
desaparecido lag causas gue maotivaran la suspension.

Peostariormente, o hard del conocimients de la Jurta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San
lgnacio v de la Contraloria Municipal. a més tardar el Gitimo dia habil de cada mas, madiante un informe
que se refsrira & los actos llevados a caba en el mes calendario inmediato anterorn, sin que sllo Implique su
terminacian definitiva. En este caso, el filular de "LA JUMAPASI” designara a los servidorss publicos gue
Euﬁfan ordenar la suspension.

e

;"'Euamu se detarmine |a suspensidn de la obra por causas imputables a "LA JUMAFPASI, ésta pagara los

,.{:-’ trabajos ejecutados asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén

‘debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, el cual podré continuar
| L
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produciendo iodos sus efeclos legales una vez que hayan desaparecido as causas que mativaron dicha
sUspension.

Si los trabajos han de continuarse, se debera llevar a cabo un CONVENIO ADICIONAL, dentro del cual se
establezcan los nuevos plazos, costos y monto de |as flanzas para el cumplimiento del contrato

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De presenlarse causas de fuerza mayor o fortuitas, o
bien concuman razones de nterés general que imposibiliten la continuacion de las obras por "EL
CONTRATISTA' éste debera presentar ante "LA JUMAPASI® |a solicitud de terminacién articipada, con e
fin de evaluar y en su caso aprobar los trabajos realizados, procediendo a cubrir la estimacion
correspondiente o a efectuar los ajustes procedentes, ademas pagard los gasios no recuperables, siempre
que estos sean razonables, estén debidamente comprobados v soportades v se relacionen directamente
con el preserte contrato, haciéndolo del conocimiento de la Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San lgnacio v de la Contraloria Munizipal.

En caso de no ser aceptada la mocion de terminacidn anticipada del contrato, “EL CONTRATISTA' debera
oblener da la auloridad judicial la daclaracidn correspondiante.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - "EL CONTRATISTA’, como emgpresario y patron del
parsonal que ocupa con moliva de los rabajos materia del contrato, sera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposicicnes legales y demds ordenamientcs &n materia de trabajo y
seguridad social, por lo que conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentaren en su contra o en contra de "LA JUMAPASI" en relacidn con los rabejos objeto de este
contrato,

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPAS!, poora en
cualgquier momento rescindir administrativamente este confrate por causas da irterés general o por
contravencidn a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimentos y requisitos gque establece la Ley
da Obras Pdblicas y Servicios Relecionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, y demas disposicioness
administrativas sobre la materia; asi come por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “EL
CONTRATISTA" qua e eslipulan en e presenle contralo. dara derecho a su rescision inmediata sin
responsabilicad para "LA JUMAPASI® ademas de que se le apliquen las penas convencionales conforme a
ko establecido en el contrato y ¢e le haga efectiva la garantia otorgada para o cumphimiento del mismo.

Cuando "LA JUMAPASI" determing justificadamante |a rescisidn administrativa del contrato, la decision
corespandiants se comunicard por escrto a “EL CONTRATISTA®, exponiendo las razones al respecio que
se tuvieron, para que éste dentro del término de 15 (quince) dias habiles contados a partir da la fecha en
que reciba la nofificacion de rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y en cuyo caso "LA
JUMAPASI” resolvera lo procedente dentra de un plazo de 15 (guince) dias habiles siguientes a la fecha
en,que hubiere recibide el escrito de contestacion de "EL CONTRATISTA"
___-:"
,.{".i_:‘;e considara que "EL CONTRATISTA" incumple el contrato, i ne inicia los trabajos en la fecha pactaca,
ﬂ{;_ suspende njustiicadamente los rabajos, no cumple con el programa de ejecucion por falta de materiales o
/' . equipo dnra conslruccion y no repare o reponga alguna pare de la obra rechazada gue no se ajuste a leas
] L AN,
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especificaciones de construcsion ¢ normas c¢e calidad, asl como por cuslguier ofra causa que impligue
cortravencion a los términos del contrato.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "LA JUMAPASE una vez gue se de algin
acontecimiento que genere la rescision administrativa, comunicara a "EL CONTRATISTA” la determinacion
de la rescision, sus causas y efeclos, para gue esta Ulima pueda presentar denro cel término
improrrogable de 15 {quince) dias habiles, su oposicién y defansa a tal determinacion: una vez transcurrido
dicha plazo, "LA JUMAPASI" resolverad lo conducente y de ser procadente la rescision del confrato por
causas imputables a “EL CONTRATISTA®, "LA JUMAPASI" procederd a hacar efeclvas las garantias
absteniéndose de cubrr los importes resultantes de trabajos ejecutados, aldn no liquidados, hasta que se
otorgue el finiquite correspondiente, lo que deberd efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de nofificacion de la rescisibn, En dicho finiquite deberd preverse el sobrecesto de los
rabajos aln no ejecutados y que se encuentren atrasados conforme al Programa vigents, asi come lo
relativo a la recuperacicn de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados; lo anterior
£3 sin perjuicio de otras responsabilidades a carge de "EL CONTRATISTA" gue pudiesen existir, asi come
la facullad que ésle tene de inconformarse por escrito ante la autoridad correspondiente dentro de los 13
iguinca) dias hdbiles siguientes al del acto motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompanar
las pruebas documentales necesanas.

Ahora bien, para el caso de que existiera un saldo por amortizar de los antlcipos otorgados y/o cualquier
ofro saldo a cargo de “EL CONTRATISTA", el mismo se deberd reintegrar a "LA JUMAPAS!" en un placo
no mayor de 20 (veinte) dias naturales a partir de la fecha en que le sea comunicada la rescision a "EL
CONTRATISTA", para lo cual se le reconoceran los materiales que tenga en la obra o estén en proceso de
adquigicién debidamente comprobados, conforme a los datos basicos de pracios del concurso,
considerando si los hubiere, los ajusles de costos autorizados a la fecha de rescision, siempre y cuandc
sean de la calidad requerida y puedan utilizarse en |2 obra, y “EL CONTRATISTA" se compromete por
esprite a entregarlos an &l sitic de ejecucion de los trabajos.

5i "EL CONTRATISTA® no reintegra el saldo por amortizar dentro del plaze antes mencicnado, pagara a
"LA JUMAPASI® gastos financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de |a
Federacidn, tratandose de proroga en el plazo de créditos fiscales, calculdndose los cargos sobre el saldo
no amortizade por los dias calendario desde que vencid el plazo de reembalsc hasta la fecha de su
Bauidacian.

"LA JUMAPASH comunicard a la Contralorla Municipal dentro de los § diss habiles siguientes de
practicada la notificacidn de suspension, rescision o terminacidn anficipada del contrato @ "EL
CONTRATISTA", tal y como lo establece el Articulo BS antepandllimo parrafo de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relaconados con las Mismas del Estado de Sinaloa, para su debido conocimianto.

ECIMA NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPASI" tendra la facultad de verificar que
las obras de esle conlralo se esbkén ejecutando por "EL CONTRATISTA® de acuerdo con el programa
aprobado, para lo cual "LA JUMAPRASI" comparara periodicamente &l avance de las obras.

rde loque

&

Thoga Mo, 11 0¢ 14- 5

|' :"w._.._.
LA i
:\}%){H — | f“’f%’ {
o




i

[ Poe

——E

COMTRATO ko, JUMAPASI-AD-D05-2026.

debit realizarse a |la fecha de la verificacion, "LA JUMAFASI" aplicard una sancidn econdmiea equivalente
al 5% (cince por ciento) de la diferencia de los impertes de la obra que debib realizarse conforme & ko
prograrmado (I.P.) menos el de la realmente ejecutada al momento de la revision (LR}, multiplicado por &/
facter resultante de la division de los dias de atraso transcurridos entre 30 {treinta) (F A ), como se expresa
en la siguiente férmula: {LP. - LR.V.) por 0.05 X F.A

Al realizar & calculo de la sancion de atraso, =& tomaran en cuenta los ajustes y prorogas acordadas por
las partes, Para el caso de gue durante el proceso constructive dentro del iempo programado, se
efectuaran varias comprebaciones del avance de las abras v se aplicaran dos o mas sanciones por atraso,
en la siguiente se deducird el importe d= la anterior, pudiendo ser devolutiva si el alraso es recuperado ©
definitivamente si no se entregare la obra en la fecha accrdada, en este caso la sancion continuars
incremantandose hasta la terminacion total de los trabgjos programados, considerandose el 5% (cinco por
ciento) del importe faltante de ejscutar en la fecha de terminacion programada, multiplicado por los dias de
atraso en la entrega de la obra dividido enfre treinta.

LA JUMAPRASI® verificara también la calidad de la obra y cuando los frabajos no se hubieren apegade a
las nommas v especficaciones respactivas, procederd a practicar una evaluacion para detarminar, la
reposicion de kos trabajos mal ejecutades o la aplicacan de una deductiva en proporcion a las deficienclas
observadas, cuyo valor se hard efective en la siguiente estimacion. Si se determina |a reposicidn, se
aplicara una retencion del valor de los trabajos mal ejecutados gque sdlo se devolverd si 'EL
CONTRATISTA" cumple a satisfaccion con los trabajos confratados.

Las penas convencionales sefaladas anteriormente, son independientemeante de |a facultad que tiene "LA
JUMARASI" para exigir el cumplimients del contrato o rescindirlo.

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - “LA JUMAPAS!" manifizsla que "EL CONTRATISTA" tendra
10 {diez) dias habiles a padir de la frma del conlrate, para coordinarse con la direccion de supervision y |3
direccién de esludics y proyeclos de "LA JUMAPASI, para revisar €l proyecto que tiene de la obra a
e construir, para analizar los posibles conceptos wo cantidades adcionales gue pueda tener la obra. Toda
vez, que de no revisar & proyecto de la obra vy que surjan conceptos yio cantidades adicionales en la
misma, no sardn éstos autorizados por "La JUMAPASI™.

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRADRDINARIOS, - Cuando se requiera de trabajos no incluidos
en el presente contrato, "EL CONTRATISTA® dard aviso a "La JUMAPASI" previamenta a su gjacucion,
empleande para ello un plazo méxime de 5 (cince) dias héblles para elaborar y preseniar al costo de los
trabajos extraordinarios, para aprobacién por parte de "LA JUMAPASI", sin la cual no podra iniciar dichos
trabajos.

n aste caso de trabajos extracrdinarioz "EL CONTRATISTA" desde su niciacion, deberd ir comprobanda
f‘ v justificando mensualmente los costos directos ante &l representante de "LA JUMAPASI" para formular los
£ cocumentos de pago a que sa rafieran |as clausulas anteriores.
, kS
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representantes que para €l efeclo designe, tendré el derecho ¢e supervisar en tode tiempo y lugar los
rabajos objelo del presente contralo y dara a "EL CONTRATISTA" por escrito las instrucciones gue
considere pertinentes, relacionadas con su sjecucion a fin de que se ajuste al proyeclo y a las
modificaciones del mismo que ordene “LA JUMAFASI™

Es facultad de "LA JUMAPASI" realizar la inspeccin de todos los materiales que vayan a usarse en la
ajecucidn de lodos los trabajos, ya sea en el sitic de estos o en los lugares de adguisicion y verificar la
aplicacion del anticipo en la compra de estos malerialas.

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION. - Las
partes s obligan a sujelarse estriclamente para la ejecucidn de la obra objeto de este confralo, a lodas y
cada una de las cldusulas gue lo integran, asi como a los términos, lineamientos, precedimientos y
requisitos gue establece la ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado ce
Sinaloa y disposiciones administratives que |2 sean aplicables a la materia.

Para la interprefacion y cumplimianto del presente conbrato, asi como para tode aguello que no esté
axpresamente eslipulado en al mismo, las pades se someten a la jurisdiccion de los fribunales de esta
Ciudad de Culiacan Rosales, Sinaloa y por lo tanto "EL CONTRATISTA' renuncia al fuero que pudiera
corrasponderle por razon de su domcilio presente o futuro.

Las partes declaran gue en el presente confrato no existe dolo, mala fe o cualquier ofro vicio del
consentimients dque pueda anular &l mismo ¥ que s la simple manifestacidn de valuntades.

Dade en esta Ciudad de San Ignacio, Sinaloa, a los (03) dias del mes de julio del (dos mil Veintiséis), el
cual es firrmado por quienas an &l han intervenido,
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"LA JUMAPASI" “EL CONTRATISTA"
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